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Dalsi zdroje spole¢nosti HP

Zdroj

Umisténi

Podpora HP

e (hat online s technikem spolecnosti HP.

e Vlyhledani telefonnich ¢isel podpory.

* Informace o servisnich strediscich spolecnosti HP.

Prejdéte na adresu http://www.hp.com/support.

Diilezité informace o produktu, Zaruka

a Uzivatelska prirucka

e Informace o bezpecnosti a smérnicich

e Omezena zaruka HP urcena vyslovné pro vas tablet
e Dokumentace k produktu

Chcete-li zobrazit uzivatelskeé prirucky, vyberte na
Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant,
vyberte polozku Tento poéitaé a poté vyberte
polozku Uzivatelské prirucky.

Sériové ¢islo, Cislo produktu a ¢islo modelu

Za zadnim krytem tabletu nebo z aplikace
HP Support Assistant.

POZNAMKA: Pred sejmutim krytu vypnéte tablet
a odpojte jej od externiho napdjeni.

Popis produktu

Tento produkt je odlehcenym tabletem a je osazen
displejem s tenkym panelem, procesorem, pameéti
RAM, integrovanou baterii a externim adaptérem
stridavého proudu. Hardwarové soucasti tabletu
identifikuje tato tisténa Uvodni prirucka. Adaptér
stfidavého proudu pouziva napéti 100-240 V str.,
frekvenci 50/60 Hz a dodava proud 0,3-1,0 A.
Nejnovéjsi uzivatelskou prirucku naleznete

v aplikaci HP Support Assistant.

Technické udaje

Tablet je napajen stejnosmérnym proudem ze
zdroje stfidavého nebo stejnosmérného proudu.
Zdroj stfidavého napajeni musi mit napéti
100-240 V pfi frekvenci 50/60 Hz.

POZNAMKA: Tablet |ze napajet stejnosmérnym
proudem pomoci standardniho kabelu USB micro-B.
Pro nabijeni tabletu se doporucuje adaptér HP
dodany spolu s tabletem.

Provozni teplota: Metrické 0 °C az 40 °C; USA
32°Faz 104 °F

Relativni vlhkost (bez kondenzace) pri
provozu: 10 az 90 %
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Informace o smérnicich

Kv(li identifikaci podle predpist je vasemu
produktu pridélen identifikator nazvany
Predpisové modelové ¢islo (RMN): HSTNH-1408C
nebo HSTNH-1408CC. Identifikator RMN nelze
zameénovat s marketingovym nazvem (pokud
existuje) nebo ¢isly produktu (HP P/N atd.).
Znacky kompatibility s predpisy pro vasi zemi
nebo oblast jsou umistény na zadni strané
pristroje, pod vyjimatelnou baterif (je-li sou¢asti
vybaveni), na obalu nebo v jinych ¢astech tohoto
dokumentu. Dalsi informace o bezpecnosti a
smérnicich naleznete v dokumentu DileZité
informace o produktu dodaném s tabletem, ktery
se nachazi v aplikaci HP Support Assistant.

Dilezité informace o produktu
Nékteré z téchto informaci se nemusi tykat
vaseho produktu.

V tomto zafizeni je nainstalovano jedno nebo vice
integrovanych bezdratovych zafizeni. V nékterych
prostredich mlze byt pouziti bezdratovych zafizeni
omezeno. Omezeni se mlze vztahovat na letadla,
nemocnice, mista v blizkosti vybusnin, oblasti

s nebezpecnymi [atkami apod. Pokud si nejste jisti,
zda se na tento produkt nevztahuje toto omezeni,
pozadejte o povoleni pouziti dfive, nez jej zapnete.

Omezena zaruka

Informace o Omezené zaruce HP urcené vyslovné pro vas produkt naleznete v aplikaci HP Support
Assistant. \/ nékterych zemich nebo oblastech mlize byt soucasti baleni vytisténa Omezena zaruka HP.
V nékterych zemich nebo oblastech, kde neni zaruka poskytnuta v tisténé podobé, si miizete tisténou kopii
vyzadat na adrese http://www.hp.com/go/orderdocuments nebo zaslanim pisemné zadosti na adresu:

Severni Amerika:
Hewlett-Packard, MS POD,

Evropa, Blizky vychod a Afrika: Asie a Tichomo¥i:
Hewlett-Packard, POD, Hewlett-Packard, POD, P.0.
11311 Chinden Blvd. Via G. Di Vittorio, 9 Box 200

Boise, ID 83714, 20063 Cernusco s/Naviglio (MI), Alexandra Post Office,

USA Italy Singapore 911507

Na zadosti o tisténou kopii zaruky uvedte cislo produktu, jméno a postovni adresu.

DULEZITA INFORMACE: Na vyse uvedené adresy svilj produkt HP NEVRACEJTE. Podporu pro Spojené
staty naleznete na adrese http://www.hp.com/go/contactHP. Celosvétovou podporu naleznete na
adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

VAROVANi: Abyste omezili riziko trazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni, zasunte adaptér stfidavého
proudu do zasuvky stfidavého proudu, kterd je vzdy snadno dostupna.

VAROVANi: Kv(ili snizeni mozného rizika je s timto vyrobkem povoleno pouzivat pouze s nim dodany adaptér
stridavého proudu, nahradni adaptér stfidavého proudu od spoletnosti HP nebo adaptér stfidavého proudu
zakoupeny jako pfislusenstvi od spole¢nosti HP.

& VAROVANi: Abyste snizili riziko traz( zplisobenych teplem nebo prehfati tabletu, nepokladejte si jej primo na klin.
Zabrarite, aby predméty s mékkym povrchem, jako jsou pol3tare, silné pokryvky nebo Saty, zablokovaly proud
vzduchu. Do kontaktu s k(izi nebo mékkym povrchem, jako jsou polstare, silné pokryvky nebo saty, nesmi za
provozu pijit ani adaptér stridavého proudu. Tablet a adaptér stfidavého proudu spliuii limity pro teplotu
uzivatelem pristupnych povrchd, které jsou definovany v mezinarodnim standardu pro bezpe¢nost zafizeni
informa¢nich technologii (IEC 60950-1).

& VAROVANi: Aby nedoslo k pozaru nebo popaleni, nepokousejte se baterii rozebirat, rozbijet nebo propichovat;
nezkratujte jeji elektrické kontakty; nevystavuite ji ohni ani ji nenofte do vody.

VAROVANI: @ Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte dlouhodobé pfi vysokeé hlasitosti.

DULEZITA INFORMACE: Baterie v tomto produktu nemuize uzivatel jednoduse vyménit. Pokud baterii odeberete
nebo vymeénite, mlize zaruka pozbyt platnosti. Pokud baterie jiz neni schopna vydrzet nabita, kontaktujte podporu.
Po skonceni jeji Zivotnosti nevyhazujte baterii do bézného komunalniho odpadu. Baterii zlikvidujte v souladu

s mistnimi zakony a predpisy.

Copyright 2014 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Logo SD je ochrannou znamkou pfislusného vlastnika.
Microsoft a Windows jsou v USA registrované ochranné znamky spolecnosti skupiny Microsoft. Informace uvedené v tomto
textu mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény. Veskeré zaruky poskytované na produkty a sluzby spole¢nosti HP
jsou popsany v prohlaseni o zaruce prilozeném ke kazdému vyrobku ¢i sluzbé. Zadné informace obsazené v tomto textu
nelze povazovat za rozsiteni téchto zaruk. Spolecnost HP nenese zodpovédnost za zadné technické a redakeni chyby ¢i
opomenuti vyskytujici se v této prirucce.

Prvni vydani: zafi 2014

®

Uvodni pFirucka

Nastaveni vaseho tabletu I

1 Pokud jste
zakoupili
mikro SIM
kartu pro
prenos dat
pres Internet,
instalujte
mikro SIM
kartu do
zasuvky SIM.*

*Jen vybrané
modely

2 Po nabiti
baterie
zapnéte
tablet stiskem
tlacitka
napajeni (h.

3 Podle pokyn(i na obrazovce vyberte jazyk, bezdratovou sit a icet Microsoft®.

POZNAMKA: Pokud nemate Gcet Microsoft, miiZete jej nyni vytvofit.

Vypnuti tabletu
Stisknéte tlacitko napajeni (1). Pokud tablet prestane reagovat, stisknéte a podrzte stisknuté
tlacitko napajeni (1), dokud se tablet nevypne.
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Seznameni s prvky tabletu

B <

—
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®

Uvodni obrazovka systému Windows

Uvodni obrazovka systému Windows® nabizi vée potfebné od pristupu k e-mailové schrance,
pres moznost prohlizeni internetovych stranek, prehravani videi, zobrazovani fotografii az po
rychly pristup k socialnim sitim.

POZNAMKA: Vzhled Uvodni obrazovky se mize lisit.

© Spusténi aplikace:

Klepnéte na aplikaci na Uvodni
obrazovce. Pro rychly navrat na
Uvodni ohrazovku klepnéte na

tlatitko Start S v levém dolnim
rohu obrazovky.

@ Zobrazeni ovladacich tlaéitek (Hledani,

Sdileni, Spusténi, ZaFizeni a Nastaveni):
Prejedte prstem od pravého

%okraje dotykové obrazovky.

© Zobrazeni seznamu vsech aplikaci ve
vasem tabletu:

Prejedte prstem doleva, az se

zobrazi sipka (¥) a poté klepnéte

na sipku v dolnim levém rohu
/ Uvodni obrazovky.

O Zobrazeni nabidky Start (pouze vybrané
modely):

Klepnéte na aplikaci Plocha a poté
st|sknete a uvolnéte tlacitko
Start S v levém dolnim rohu.

PFepinani mezi spusténymi aplikacemi:
Prejetim prstem k a od levé strany
dotykové obrazovky zobrazte
seznam otevrenych aplikaci
a klepnéte na nékterou spusténou
aplikaci.

—

(]

@ Ziskani dalsich informaci

Chcete-li se 0 systému Windows dozvédét
vice, spustte na Uvodni obrazovce aplikaci*
Zatindme se systémem Windows 8 48

Pro pristup k aplikaci Napovéda a podpora
napiste na Uvodni obrazovce text napové&da
a poté z okna Vyhledavani vyberte polozku
Napovéda a podpora.

*Pouze vybrané modely.

Zména orientace zobrazeni na displeji
tabletu

Funkce automatického otaceni umozruje

zmeénit orientaci zobrazeni na displeji tabletu.

Chcete-li zobrazeni na Sitku, drzte tablet
vodorovné. Chcete-li zobrazeni na vysku,
drZte tablet svisle.

POZNAMKA: Nékteré aplikace se automaticky
neotaceji.

Zalohujte data

Spole¢nost HP dlirazné doporucuje
pravidelné zalohovat vase osobni data

a média na vasem tabletu na jiny pocitac,
vytlenéné pamétoveé zafizeni nebo na
ulozisté v cloudu pomocijednoho z mnoha
komercné dostupnych feseni. Dalsi
informace naleznete v uZivatelskeé pfiru¢ce
v aplikaci HP Support Assistant.

791740-221

Vyhledani aplikace, nastaveni nebo
souboru

1. Na Uvodni obrazovce zatnéte psat nazev
aplikace, nastaveni nebo souboru.

2. Ze zobrazeného seznamu vyberte
hledanou aplikaci, nastaveni nebo soubor.

== Névrat na Uvodni obrazovku

Stisknéte tlatitko s logem Windows SH.

Pouziti karty microSD

1. Vypnéte tablet a odpojte jej od externiho
napajeni.

2. Vlozte kartu microSD (zakoupenou

samostatné) do zasuvky pro karty
microSD.

‘» ,’,
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Poznamka: Funkce se mohou lisit podle modelu a zemé.
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